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NOTE

Le présent volume contient Jes résolutions adoptées par "Assemblée générale
pendant la période du 20 février 1959, date de reprise de la treiziéme session
conformément i la résolution 1281 (XTIT) de I'Assemblée, au 13 mars 1959, date
de cloture de la session.

Pour les résolutions adoptées par 'Assemiblée générale du 16 septembre au
13 décembre 1958, voir Documents officiels de I'Assemblée générale, treiziéme

session, Supplément No 18 (A/4090).

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Untes se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de I'Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: I'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, 'autre en chiffres romains qui indique la session
au cours de laquelle la résolution a été adoptée.






RESOLUTIONS ADOPTEES PAR L’ASSEMBLEE GENERALE
DU 20 FEVRIER AU 13 MARS 1959

1349 (XII). Avenir du Territoire sous tutelle du
Cameroun sous administration francaise

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1282 (XIII) du 5 décembre
1958, par laquelle elle a prié le Conseil de tutelle d’exa-
miner, le plus tot possible au cours de sa vingt-troisiéme
session, les rapports de la Mission de visite des Nations
Unies dans les Territoires sous tutelle de I’Afrique occi-
dentale (1958) sur le Cameroun sous administration
francaise et le Cameroun sous administration du
Royaume-Uni, et de communiquer, le 20 février 1959
au plus tard, lesdits rapports, ainsi que ses observations
et recommandations, a I’Assemblée générale, afin que
celle-ci puisse, en consultation avec les Autorités admi-
nistrantes, prendre les mesures nécessaires quant i la
pleine réalisation des fins du régime de tutelle,

Ayant examiné le rapport spécial du Conseil de tutelle?,
ainsi que le rapport de la Mission de visite sur le Came-
roun sous administration frangaise® et les observations
de I’ Autorité administrante y relatives,

Tenant compte des déclarations faites 4 la Quatriéme
Commission par les représentants de 1'Autorité admi-
nistrante et par le Premier Ministre du Cameroun sous
administration frangaise®,

Prenant note avec satisfaction de 'adoption par I'As-
semblée législative du Cameroun sous administration
francaise de la loi d’amnistie du 14 février 1959, et des
assurances données par le Premier Ministre du Came-
roun selon lesquelles cette loi est appliquée sur une
base aussi étendue que possible et aussi rapidement que
possible,

Prenant note des déclarations des représentants du
Gouvernement camerounais selon lesquelles ce gouver-
nement souhaite le retour de tous les Camerounais qui
ont quitté le pays depuis quelques années et les invite a
reprendre une vie normale sans crainte de représailles,

Ayant re¢u Passurance, de la part des représentants
de I'Autorité administrante et du Gouvernement came-
rounais, que le Territoire jouit de la liberté de la presse,
de la liberté de réunion, de la liberté d’association poli-
tique et des autres libertés fondamentales,

Ayant été informée par le Premier Ministre du Came-
roun sous administration francaise que le Gouvernement
camerounais a pris un décret fixant au 12 avril 1959

1 Résolutions adoptées sur le rapport de la Quatriéme Com-
mission. Pour le texte du rapport, voir Documents officiels de
PAssemblée générale, treizidme session, Anmexes, point 13 de
Iordre du jour, document A/4095.

2 Documents officiels de I'Assemblée générale, treizidme ses-
sion, Annexes, point 13 de Pordre du jour, document A/4094.

8 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-troisiéme
.glf;.i“imz, Supplément No 3 (T/1441), documents T/1427 et

434,

les élections aux quatre siéges de I'Assemblée 1égislative
qui reviennent a la région de la Sanaga-Maritime, ainsi
quaux deux autres siéges vacants de la subdivision
de Mbouda,

Prenant note avec satisfaction de la déclaration du
Premier Ministre du Cameroun sous administration
francaise selon laquelle des élections générales auront
lieu aprés lindépendance parce que de telles élections
seront alors nécessaires et utiles pour régler différentes
questions constitutionnelles et autres,

Prenant note de la résolution adoptée par 1’Assemblée
législative du Cameroun le 24 octobre 1958, des con-
clusions de la Mission de visite et des déclarations de
’Autorité administrante et des représentants du Gou-
vernement camerounais, selon lesquelles la population
du Cameroun désire l'indépendance et est préte a y
accéder,

Tenant compte des déclarations de I’Autorité admi-
nistrante et du Gouvernement du Cameroun sous admi-
nistration frangaise selon lesquelles le Territoire accédera
i la pleine indépendance de ler janvier 1960, ainsi que
de l'assurance donnée par le représentant de la France
selon laquelle son gouvernement appuiera la demande
que le Gouvernement du Cameroun présentera alors en
vue de l'admission du Cameroun comme Membre de
’Organisation des Nations Unies,

_Ayant entendu les opinions exprimées par les péti-
tionnaires,

1. Décide, en accord avec I’Autorité administrante,
que le ler janvier 1960, lorsque le Cameroun sous
administration frangaise accédera & I'indépendance, I'Ac-
cord de tutelle approuvé par I'’Assemblée générale le
13 décembre 1946 cessera d’étre en vigueur, conformé-
ment a l'alinéa b de I’ Article 76 de la Charte des Nations
Unies;

2. Exprime sa confionce que des élections auront
lieu le plus tot possible aprés le ler janvier 1960, date
de P'accession a l'indépendance, pour la formation d’'une
nouvelle assemblée appelée 4 prendre des décisions con-
cernant la mise en place des institutions définitives du
Cameroun libre et indépendant ;

3. Recommande qu’a son accession a 'indépendance,
le ler janvier 1960, le Cameroun sous administration
francaise soit admis comme Membre de 'Organisation
des Nations Unies, conformément a I'Article 4 de la
Charte.

794éme séance plémidre,
13 mars 1959.

4 Documents officiels de PAssemblée générale, treizieme ses-
sion, Amnexes, point 13 de l'ordre du jour, document A/4094,
annexe III.

5 Voir Documents officiels de PAssemblée générole, treisidme
session, Quatriéme Commission, 845¢me, 8468me, B49¢me, 860éme
et 871éme séances.
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1350 (XIII). Avenir du Territoire sous tutelle du
Cameroun sous administration du Royaume-
Uni

L’ Assewmbléc ginérale,

Rappelant sa résolution 1282 (XTII1) du 5 décembre
1958, par laquelle elle a prié le Conseil de tutelle d’exa-
miner, le plus tot possible au cours de sa vingt-troisieme
session, les rapports de la Mission de visite des Nations
Unies dans les Territoires sous tutelle de I'Afrique occi-
dentale (1958) sur Je Cameroun sous administration
francaise et le Cameroun sous administration  du
Royaume-Uni, et de communiquer, le 20 février 1959
au plus tard, lesdits rapports, ainst que ses observations
et recommandations, 4 'Assemblée générale, afin que
celle-ci puisse, en consultation avee les Autorités admi-
nistrantes, prendre les mesures nécessaires quant a Ja
pleine réalisation des fins du régime de tutelle,

Ayant exantiné, en consultation avece 'Autorité admi-
nistrante, le rapport spécial du Conseil de tutelle?, ainsi
que le rapport de ta Mission de visite sur le Cameroun
sous administration du Royaume-Uni®,

Prenant note des déclarations faites a la Quatriéme
Commission par les représentants de 1'Autorité admi-
nistrante, par le Premier Ministre du Cameroun méri-
dional, par le chef de P'opposition 4 la Chambre d’as-
semblée du Cameroun méridional et par le Ministre des
affaires du Cameroun septentrional dans le Gouverne-
ment de la région du Nord de la Nigéria?,

1. Recommande que I'’Autorité administrante, con-
formément 4 l'alinéa b de U'Article 76 de la Charte des
Nations Unies, prenne, en consultation avec un Com-
missaire des Nations Unies aux plébiscites, des mesures
pour organiser, sous la surveillance de I'Organisation
des Nations Unies, des plébiscites séparés dans la partie
septentrionale et dans la partie méridionale du Came-
roun sous administration du Royaume-Uni, afin de
déterminer les aspirations des habitants du Territoire
au sujet de leur avenir;

2. Recommande en outre que, dans la partie septen-
trionale du Territoire, le plébiscite ait lieu vers la mi-
novembre 1959, que les questions suivantes soient posées
a la population de cette partie du Territoire:

“a) Désirez-vous que le Cameroun septentrional
fasse partie de la région du Nord de la Nigéria lorsque
la Fédération nigérienne accédera a lindépendance?

ou

“b) Preférez-vous que lavenir du Cameroun sep-
tentrional soit décidé plus tard?”

¢ Documents officiels dw Consetl de tutelle, wingt-troisiéme
session, Supplément No 2 (T/1440), documents T/1426 et Add.1.

et que le pléhiscite soit organisé sur la base des listes
électorales qu'on ¢tablit actuellement pour les élections
A la Chambre fédérale des représentants;

3. Recommande en outre que, dans la partie méri-
dionale du Territoire, le plébiscite ait lieu au cours de
la prochaine saison séche, entre le début de décembre
1959 et la fin d'avril 1960;

1. Décide que les deux possibilités entre lesquelles
la population de la partie méridionale du Territoire
devra choisir par le plébiscite et les conditions exigées
pour participer au pléhiscite dans cette partie du Terri-
toire seront examinées par 1’Assemblée générale 4 sa
(uatorziéme session ;

5. Eaxprime lespoir que tous les intéressés, dans le
Territoire, s'efforceront de parvenir a un accord avant
I'ouverture de la quatorziéme session de 1'Assemblée
générale sur les possibilités entre lesquelles le choix sera
offert lors du plébiscite organisé au Cameroun méri-
dional et sur les conditions & exiger pour participer au
plébiscite ;

6. Décide de nommer un Commissaire des Nations
Unies aux plébiscites qui exercera, au nom de I'As-
semblée générale, tous les pouvoirs et toutes les fonc-
tions de surveillance nécessaires et auquel seront ad-
joints les observateurs et le personnel que le Secrétaire
eénéral désignera aprés avoir consulté le Commissaire

7. Prie le Commissaire des Nations Unies aux plé-
biscites de présenter au Conseil de tutelle un rapport
en deux parties sur l'organisation, la conduite et les
résultats des plébiscites, la premiére partie dudit rapport,
qui traitera de la partie septentrionale du Territoire,
devant étre présentée d temps pour étre transmise i
I’Assemblée générale de fagon qu’elle puisse I'examiner
avant la fin de sa quatorziéme session ;

8. Prie le Conseil de tutelle de lui transmettre les
rapports du Commissaire des Nations Unies aux plé-
biscites, accompagnés de toutes recommandations et
observations qu’il jugera nécessaires.

794éme séance pléniére,
13 mars 1959.

A sa 794éme séance plénilre, le 13 mars 1959, UAssembléc
agénérale, par un vote au scrutin secret, a élu M. Dialal Abdoh
(Iran) aux fonctions de Commissaire des Nattons Unies aux
plebiscites.

T Voir Documents officiels de 'Assemblée générale, treiziéme
session, Quatrieme Commission, 846éme, 847éme, B49éme et
850éme séances.



